PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. YPT-S-23-61
L. SPECIALIOJI DALIS

2023 m. gruodzio 12 d.
Vilnius

Ypatingos paskirties tarnyba (toliau - Tarnyba), kodas 188769647, Virfuliskiy g. 36, Vilnius
atstovaujama Tarnybos vado, veikiandio pagal kraSto apsaugos ministro 2014 m. gruodZio 4 d.
jsakymu V-1213 patvirtintus nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ~Inauga®, imonés kodas

303031630, adresas Zilvidiy g. 9, Pagiriy k., LT-14117 Vilniaus r., atstovaujama Ingos Zukauskienés,

veikian&io (-ios) pagal imonés nuostatus (toliau — Pardavéjas), tolian kartu Sioje prekiy pirkimo-

pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos

Respublikos vie¥yjy pirkimy jstatymu ir MaZos vertés pirkimy tvarkos aprasu, patvirtintu VieSyju
pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 18-97 ,, D¢l maZos vertes pirkimy
tvarkos aprafo patvirtinimo®, sudaré §ig prekiy pirkimo-pardavimo sutart, toliau vadinamg

Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardinty sglygu.

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas isiparcigoja parduoti ir pristatyti Spec. lauko uniformos kostiumo komplektus:
spec. lauko uniformos kostiumo palaidiné ir spec. lauko uniformos kostiumo kelnés (toliau —
prekés), atitinkancias Sutarties 1 priede ,,Spec. lauko uniformos kostiumo komplekto: spec. lauko
uniformos kostiumo palaidings ir spec. lauko uniformos kostiumo kelniy techniné specifikacija®
| Goliau — 1 priedas) pateikias techmines specifikacijas ir kitus Sutartyje nurodytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas isipareigoja priimti Sutarties 1 priede nurodytas ir Sutarties reikalavimus
atitinkancias prekes ir uZ jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/verté/prekiy jkainiai/kainodares taisykleés

2.1. Sutarties maksimali kaina — ne didesné kaip 17847,00 Eur. (septyniolika tikstandiy astuoni
Simtai keturiasdeSimt septyni eury, 00 ct). Prekiy jkainiai nurodyti Sutarties 2 priede ,,Prekiy
ikainiai®.

2.2. Sutar¢iai taikoma fiksuoto jkainio kainodara.

2.3. Kainos perziiiros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 ir 2.3 papunkdiuose.

2.4. T Sutarties kaing turi biti jskaiCiuotos visos i¥laidos galin€ios turéti jtakos Sutarties kainai ar
galindios atsirasti vykdant Sutartj ir kiti mokesCiai. Pardavéjas i Sutarties kaina/Prekiy jkainius
privalo jskai&iuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias iSlaidas, iskaitant, bet neapsiribojant, Sutarties
bendrosios dalies 2.4 punkte numatytas iSlaidas.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Prekiy pristatymo terminas — 360 kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo ir jsigaliojimo
datos.

3.2. Pardavéjas prekes pristato adresu — Pagubés g. 63C, Vilnius, darbo dienomis nuo
pirmadienio iki pentadienio (iSskyrus $venciy dienas) nuo 9 val. iki 15 val.

4. Apmokeéjimo tvarka

4.1. Prekes pristagius iki 2023 m. gruodZio 15 d. Mokeétojas su Pardavéju atsiskaito Sutarties
bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka

4.2. Pardavéjui nepristatius prekiy iki 2023 m. gruodZio 15 d. bei Pardavéjui be atskiro pirkéjo
pranesimo pateikus avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
radta bei avansinio mokéjimo sgskaitg, geli buti mokamas iki 100 (vieno Simto) procenty nuo
perkamy Prekiy bendros kainos avansas. Tokiu atveju taikomos Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.6
punktuose nustatytos salygos.

5.Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutart]

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 kailendoriniy dieny nuo Sutartyje
numatyto termino Pirkéjas turi teise Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta tvarka Sutart]
nutraukti.

59 Kiti vienasalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiu kokybé




6.1. Prekés privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Prekeés turi biti naujos.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1 Pardavéjas suteikia prekei gamintojo nustatyt garantin termina, tadiau §is terminas negali biiti
trumpesnis nei 24 mén. nuo prekés perdavimo datos.

7.2. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 30 kalendoriniy dieny.

8. Papildomas prievoliy jvykdymeo uZztikrinimas

Sutarties jvykdymui uZtikrinti banke garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto
nereikalaujama.

9. Kitos sglygos

9.1. Pardavéjas patvirtina, kad yra susipaZings su Prekiy pirkimo-pardavimo Sutarties bendraja
dalimi, su ja sutinka ir yra gaves jos kopija.

9.2. Pardavéjas kartu su Prekémis, Pirkéjui pareikalavus, privalo nemokamai pateikti Prekes
Saugos Duomeny Lapa lietuviy arba angly kalba.

9.3, Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra - 0.2 %.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra—0,1 %.

9.5. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra —0,2 %.

9.6. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 7 % muo Sutarties kainos/bendros pasifilymo kainos be PVM.

9.7. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 darbo dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies
9.8.2 punkto sglygas.

9.9. Pardavéjo atstovas (-ai) — Inga Zukauskiené, bshootershop@gmail.com +370 616 33388
9.10. Pirkéjo atstovas (-ai) — Arttiras tel. nr. 861564864 el. paStas — zriurasi1@mil.lt

9.11. Sutarties priedai:

9.11. 1 priedas ,,Spec. lauko uniformos kostiumo komplekto: spec. lauko uniformos kostiumo
palaidinés ir spec. lauko uniformos kostiumo kelniy techniné specifikacija“

9.11. 2 priedas ,,Prekiy ikainiai®

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 12 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, 0 ﬁnansmlq ir garantiniy
isipareigojimy at¥vilgin — iki visisko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo.

Pirkéjo rekvizitai Pardavéjo rekvizitai:

PIRKEJAS TEIKEJAS:

Tarnyba UAB ..Inauga“

Virsuliskiy g. 36, Vilnius Zilvidiy g. 9, Pagiriy k., LT-14117 Vilnjaus r.
Imonés kodas 188769647 Imonés kodas 303031630

Tel. 870682323 PVM mok. kodas LT100007631817
MOKETOJAS: Tel. +370 616 33388

Lietuvos kariuomené El-pastas bshootershop@gmail.com
Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius a/s LT044010049501334028

PVM mokétojo kodas LT887326716 AB Luminor bankas

Tel. (8-5) 2785286

Faksas : (8-5) 2785286

Imonés kodas 188732677

A/s LT 48 7300 0100 0246 0179

AB bankas ,,Swedbankii e

PIRKEJAS 7 %
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS YPT-S-23-

II. BENDROJI DALIS

2023 m. gruodZio 12 d.
Vilnius

1. Sgvokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

1.1.4. Tre€iasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), iSskyrus Gavéja, kuris néra Sios Sutarties $alis.

1.1.5. Licencijos — visos reikalingos Keencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas — prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties alys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimal@is nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiiuota ir neginéijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu sutartiniai jsipareigojimai neivykdyti arba netinkamai jvykdyti.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaine/jkainiai ar Sutarties kainos/ikainiy
apskaiCiavimo bei kainos/ikainiy koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai prekés, turin€ios tas padias savybes, pagamintos pagal tg pa¢ig technologija,
tomis paciomis salygomis, i§ Zaliavy ar medZiagy gauty i$ to paties zaliavy ar medZiagy gamintojo/
pardavéjo.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas, pagal tg paéig technologijg, tomis
patiomis sglygomis, i$ ty pafiy Zaliavy, gauty i§ to paties Zaliavy gamintojo ar pardavéjo. Nustatytos
medZiagos partijos kokybe patvirtinanéiu jrodymu gali biiti laikomas laboratorijos tyrimy protokolas,
gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitz diena po paskutinés
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy ivykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui ir aiSkinant Sutarti
gali biti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeign Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaifiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyie, kur reikalauia kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitcje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk¥&iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaifiais, vadovaujamasi Zodine prasme.



2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/ikainiai — pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumoketi Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovils ir nekeitiami visg Sutarties galiojimo laikotarpi, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiiasi prekéms tatkomo PVM/akeizy tarifas. Perskaifiuota
kaina/jkainiai jforminami raitisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo isigaliojimo dienos. '

2.3. Prekiy jkainiai keitiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaiéiuoti jkainiai iforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (fei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma).
2.4. Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo jskaitiuoti visas su prekiy tiekimu susijusias
i§laidas ir mokesd&ius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i$laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumentu, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

2.4 4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZiliros i8laidas;

2.4.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZifirai, i8laidas;

2.4.6. naudojimo ir priezifiros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto iSlaidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdZiy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i§laidas;

2.4.9, visas su medziaginiy pavyzdZiy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i¥laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali sudaryti
triSale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis
Pardavéjas perleidZia teise Subtiekéjui reikalauti i3 Pirkejo moketi sutartg dali Sutarties kainos.
Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius triSalés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties
negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo rastu praneSa Pirkéjui, kad
pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutart]. Kartu su praSymu sudaryti tiesioginio atsiskaitymo
sutartj Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties salygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8
punkte.

2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo sitlomomis sglygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutarti.

2.7.3. Dokumentus jrodandius, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé
yra perleidziama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatyts
tvarka, Subtickéjo pareiga pateikti sgskaitas tik suderinus su Pardavéju ir pateikus Sio suderinimo
ra¥ytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokéjimy
vykdymo tvarka jvykus ginfui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy, uZtikrinimas
(taikoma tik numatant avansinius mokéjimus).

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi bati sudaryta ne veliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda
mokéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidZia Pardavéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudaryts Pirkimo sutart]. Sutartyje numatytos Pardavéjo teisés, pareigos ir kiti isipareigojimai
nesusije su reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biti perduoti.
2.11. Pirkéjas turi teise reikti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kurivos jis turéjo teisg reiksti
Pardaveéjui iki reikalavimo teisés perdavimo.



2.12. Kilus gindui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos— Pardavéjui. Jei Subtiekéjo
reikalavimas (saskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad tarp
Pardavéjo ir Subtiekéjo yra kilgs gincas.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokeéjimo. Pirkéjas nuosavybés teisg i
prekes jgyja abiem Salims pasiradius dokuments, patvirtinant] prekiy perdavima-priémimg, kuris
pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus. Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
joms nustatytus reikalavimus, dokumentas, patvirtinantis prekiy perdavimg-priémima, turi bl
pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, i¥skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. U%? prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristadius maZesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/parai¥kose/uZsakymuose,
Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatyta prekiy siunt bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjas savo 1éSomis nedelsiant prekes turi atsiimt. Pardavéjui nejvykdZius pareigos nedelsiant
atsiimti prekes, Pardavéjas neturi teisés reik¥ti pretenzijy dél prekiy Zuvimo ar sugadinimo. Taip pat
Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos (jeigu dél to, kad
reikia atsiimti prekiy siuntg praleidZiamas prekiy pristatymo terminas).

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties isigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdZius (2
egz., vienas — Pirkeéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma);

352, suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés ustikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas atba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieziiiros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay.

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeitia/atnayjina Sia Sutartimi perkamos
prekés, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus,
patvirtinanGius ~ prekiy atitikima Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo
modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyzdzius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo
privalomas darbiniy pavyzdZiy tvirtinimas). Pardavéjas suderings su Pirkéju ir su juo sudargs
papildomg, susitarima turi teise tiektl naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo
prekés turi atitikt Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus,
tiekiamos u¥ tg pacia kaing, o ju techniniai duomenys negali biti prasteni uz techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biti suderinamos su kitomis
Pirkéjo pagal §ig Sutartj perkamomis ir jau jsigytomis prekemis.

3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali biiti keitiamas kitu gamintoju
tik del objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraiSkos/pasitlymo
pateikimo momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas tik i8 anksto rastu suderinus
su Pirkéju ir pasiradius susitarimg dél gamintojo pakeitimo. PraSymas dél Sutartyje nustatyto
gamintojo keitimo kifu, Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo pricZastis, kartu
Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus, patvirtinangius sifilomo naujo gamintojo prekiy atitikima
Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo gamintojo prekiy darbinius pavyzdZius (jeigu
pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzdZiy tvirtinimas). Naujo gamintojo prekes
turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, tickiamos uZ tg
patia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz techninius duomenis prekiy, dél kuriy
buvo sudaryta Sutartis.



4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius dokumenta, patvirtinantj prekiy
perdavima-priémima, per 30 (trisdesimt) dieny nuo Sio dokumento pasiraSymo ir sgskaitos faktiros
gavimo dienos. Sgskaita faktlra turi buti pateikiama Vieuju pirkimy istatymo 22 straipsnio 3
dalyje/Viesyju pirkimu, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje
numatytomis elektroninémis priemonémis. Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu
terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdedimt) dieny nuo
pareikalavimo gavimo), moka paltkanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

42. Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai arfir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad baty jsitikinta, jog prekés atitinka Su je ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekeés,
atitinkandios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo sgskaitos faktiros gavimo dienos. Jeigu
Pirkéjas nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZz prekes sumokama per 30
(trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga
taikomay).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranefimo gavimo dienos pateikti Pirkéje sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita. Jeigu
avanso apmokéjimas bus uZtikrintas laidavimu, Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg 18
draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokuments ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis
(jei spec. dalyje nurodyta, kad sglyga dél avanso taikoma).

4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo ra$te privalo botl iraSyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
prane$imo, patvirtinantio Sutartics nutraukima dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkejo gavimo, sumokéti
Pirkéjui suma, nevirSijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant i Pirkéjo sgskaita.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali biiti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali bliti jrasytos nuostatos ar salygos,
kurios jpareigoty Pirkeéja irodyti garantijg ar laidavimo rasta i¥davusiai jmonei, kad su Pardavéju
Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rasta idavusiai jmonei nemoketi
(arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo radtas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendroves laidavimo rato ir avansinio mokejimo saskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raSte numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamai jvykdZius
dalj isipareigojimy.

5. Prekiy kokybeé

5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.0. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis 1LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybeés
wrtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis i atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés utikrinimo padalin Pardavéjo valstybéje, kad buty vykdoma Valstybinio kokybeés
wrtikrinimo prieZilira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas i Pardavéjo sutart] su jam prekes



pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja ir pateikiant atitinkamus dokumentus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustatius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvietiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekes
nepriimamos, ¢ Pardavéjui tatkoma sutartingé atsakomybé, jeigu prekiy pristatymo terminas jau
pasibaiggs.

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir ju atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali buti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su cksperty darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekeéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy aftitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikomay).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés ju neatitinka, jos nepriimamos, likusios prekeés
(partija ir/ar siunta) graZinamos Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo
pristatytos, o Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.
Nustadius prekiy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz
bandymams panaudotas prekes neapmoka, 0 Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy ilaidas
bei sumokéti Pirkejui 10% dydzio nuo iSbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus
reinimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéje patirtas administracines iSlaidas, organizuojant
prekiy laboratoriniy bandymuy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj nepriimty prekiu,
neatitinkandiy Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, Sutarties ir
jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkandias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymu metu patikrinus prekiu atitikima reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy i$laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkeéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta termina savo saskaita vietoj prekés su trakumais pateikti kitg
lygiaverte preke (preké neprivalo biti identidka perkamai prekei, tafiau tur galeti vykdyti funkcijas,
kuriy vykdymui skirta pagal Sutart] perkama preké), kuria bty galima naudotis prekés isigytos pagal
§ia Sutartj trikumy Salinimo Jaikotarpiu, atitinkangia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyts terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trifkumnais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming
savo saskaita pakeisti prekes atitinkantiomis $oje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trukumus Pardavéjas
informuciamas raStu (paStu, el paStu ir kt.). Pareikdti pretenzija dél prekeés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i$
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodytg prekiy kiekj, kuriy afitikimas



reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy i8laidas, apmoka
Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkanéy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeitiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinancio naujy prekiy perdavimg-
priémimag, pasira§ymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy 3alinimo metu, kokybes garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy 3alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkeéjo elgesio su
prekémis arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy pagal Sig Sutarti nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
bei ukirsti kelio ¥y aplinkybiy ar juy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikes Vyriausybés 1997 kove 13 4. nutarimu Nr. 222 ,Dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy paZymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo® ar ji
pakeidiandiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj neivykdyma arba netinkamg ivykdyma, o isipareigojimy vykdymo
terminas pratesiamas. 3

7.2. Salis, praSanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai raStu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paai¥kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
isipareigojimy ivykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasira§ytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
$ios Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgradas® ir ,Informacija
apie gamintoja ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines ju kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikomay).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma technine dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréFinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. 8i Sutartis gali bliti nutraukta:

9.1.1. radtisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skaitiy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $los Sutarties
pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali
vienagali¥kai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai raStu ne véliau kaip prie§ 7
(septynias) dienas;



9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas ( jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
radtu informaves Pardavéjg turl teisg vienasaliskai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo.
Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio isipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atveji;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius isipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto isipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus utikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar ju kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimuy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokeéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
ma¥iau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkite (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokejimas),

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas  Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacija pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés nera patikimos ir
kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaiSkeja Vieyjy pirkimy istatymo 46 straipsnie 1 dalyje/VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;
9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidZiant Viesuyjy pirkimy
istatymo 89 straipsni/VieSyjy pirkimy, atliekamuy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnj.
9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
rastu informaves Pardavéja turi teise vienadalidkai nutraukti Sutart], jeigu Pardavéjas yra
likviduojamas ar kreipiamasi | teisma dél bankroto ar restruktirizavimo bylos itkélimo, arba jam
i¥kelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto
procedliros pradé€jimo.

9.4. Nutraukus sutarti, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokéts avansa (jei toks buvo sumokétas) uZ prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kil gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby budu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, ©
Lietuvos kariuomenés padalinys ., pagal Jjuridinio asmens — Lietuvos karivomenes ) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) muo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uZ kiekviena uZdelsta dieng/valanda (taikoma priklausomai nuo o,
kaip jsipareigojimo terminas (dienomis ar valandomis) yra skaic¢iuojamas Sutarties specialiojoje
dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas peatleidZia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant

~
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Sutartj. Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas isipareigoja sumokéti ne véliau kaip
per sgskaitoje fakturoje ar pareikalavime nurcdyts termin

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus isipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kurioms yra nesuteiktos pakaitinés prekes, kainos/ikainiy be PYM uZ kiekvieng uzdelsta diena/valanda



Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjoe nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus isipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekviena
uZdelsty dieng/valanda Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostoliuns, kuriy sumokéjimas neatleid¥ia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartji dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, 92.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i§vardinty prieZaséiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika)
dieny (skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne ma¥iau kaip 5-7 %
Sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitilymo kainos be PVM arba bendros uZsakymo kainos be
PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje)
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty
isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas isipareigoja
sumokeéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta termina.
11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
er 7 {septynias) dienas (skaifiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su trikumais jsigijimo kainos be PVM dyd#io Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal $ig Sutart] nejvykdyty isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutart].
11.6. Kiti sutartings atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis,
finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visidkai atleidZianti Pirkéjg nuo civilinés atsakomybés ir
paliikany mokéjimo Pardaveéjui uZ pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
vZtikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raSty (Sutarties jsigaliojimo kai
pateikiamas witikrinimas sglyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties
vykdymas bus wZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyts suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1- 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje i8vardinty prieZas¢iy. Banko garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi biti
Isipareigojama atlyginti konkretig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodyts Sutarties 11.4
punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti isipareigotg sumg, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaitg.

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip
pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj dokumenta ar pan.), kad
laidavimo rastas yra galiojantis. Sutarties {vykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo



bendrovés laidavimo raSte nurodytos sumos sumokéjimas neturi biti siejamas su visiSku Pirkéjo
patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo
uztikrinimg, tokiomis padiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rasti¥ka prasyma.

12.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bti keiGiamos, iSskyrus atvejus, kai
pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo stityje, istatymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprieStarauja
pagrindiniams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties Ualiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ra$ybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasifilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys radtisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas. Toks Sutarties sglygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teisq isigyti Sutartyje ir jos prieduose nemurodyty, tatiau su
pirkimo objektu susijusty prekiy nevirSijant 10 procenty Sutarties specisliosios dalies 2 punkte
nurodytos maksimalios Sutarties kainos/bendros pasiiilymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose)
nenurodytas, tadiau su pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis nei
ursakymo diena Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojan&iomis iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéje pasitlytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkanéiomis kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos priede (-
uose) nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu susijusiy prekiy Pirkéjas ir Pardavéjas sudaro papildoma
rasytini susitarima;, kurio sglygos privalo biiti analogiskos Sutarties sglygoms, atitinkamai jas pritaikant
prie naujai perkamy prekiy (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiSkia Saliy
prievoliy pagal Sutart] pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties paZeidima.

13. Susn'asme]lmas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami prane§imai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siundiami pranesnnal turi buti
siundiami pastu, elektroniniu paStu arba iteikiami asmeniskai. PraneSimai turi bGti siuntiami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo toki reikalavimg praneime. Jei yra nustatytas atsakymo i ra3ti¥ka praneSima
gavimo terminas, siuntéjas pranefime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastiSko pranesimo
gavimg.

13.2. Salys isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranestl ap1e Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytu Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranefusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reikSti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14, Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo utiksinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu bidu, kuris pakenktq 1nformaclja perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.



14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy trediujy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i¥skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. padtas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uZ Sutarties
vykdymg ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie
nors papildomi asmens duomenys, ie duomenys ir Ju tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties
specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties 3alys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutart] susipaZins tik tie
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, i¥skyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus ir Gavéjg (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra butina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutart]. Jei
subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra keiSiamas, turi biti gautas atskiras kitos Salies
sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir i§laikyti $iy
duomeny konfidencialumg. Nustadius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant ivykdyti Sutartyje numatytus
istpareigojimus, gali buti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutart]. Gali
biti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik$ty neprotingai dideles laiko ar
finansines sanaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uitikrinti. Apie bet kokj pagal Sutart] tvarkomy asmens duomeny paZeidima, Salys
viena kitg informuoja per 1 (viena) darbo diena. Prane¥ime apie paZeidima privalo biiti nurodytas
paZeidimo pobiidis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi paZeidimo
padariniams panaikinti ar su$velninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i8laidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
Isipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymo.

14.11. PaZeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyta jsipareigojima Pardavéjas privalo
Pirkeéjui sumoketi 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertés/pasifilymo kainos be PVM Saliy i$
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dyd#io suma ir atlyginti kitus dél tokio pazeidimo padarytus
nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiSki ir turi vienods teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Siz Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir isipareigojimy pagal $ia
Sutart] be i§ankstinio ra&tisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. maksimalios Sutarties/pasililymo kainos be PVM dydZio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostolly sumg, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylangiy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.



15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir$ijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali bati aidkinamas Saliy rastisku sutarimu nekeigiant Sutarties salygu.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-1) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali buti
kei¢iamas (-1) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) del objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui
nebuvo galima numatyti paraiskos/pasitilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/
subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i anksto ra$tu suderinus su Pirkéju. Pra$ymas del Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio
keitimo prieZastis, kartu pateikiant pagrindZiantius dokumentus, kad naujas subtickéjas (-
ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) viesojo pirkimo, kurio pagrindu
pasira$yta §i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Pardavéjas dél subtiekéjo pasikeitimo
neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo
(-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) iforminamas radytiniu Sutarties
pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uZsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam §ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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Priedas Nr. 1

PREKIU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES Nr. YPT-S-23-61
Sudarytoes tarp Tarnybos ir UAB ,,Inauga*
2023 m. gruodiio 12 d.
Priedas Nr. 1 ,,Spec. lauko uniformos kostiumo komplekto: spec. lauko uniformos kostiumo palaidinés
ir spec. lauko uniformos kostiumo kelniy techniné specifikacija®

SPEC. LAUKO UNIFORMOS KOSTIUMO KOMPLEKTO: SPEC. LAUKO UNIFORMOS
KOSTIUMO PALAIDINES IR SPEC. LAUKO UNIFORMOS KOSTIUMO KELNIU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Bendrieji reikalavimai:

1.1. Sioje techningje specifikacijoje (toliau — specifikacija) pateikiami pageidaujami Spec. lauko
uniformos kostiumo komplekto: spec. lauko uniformos kostiumo palaidinés ir spec. lauko uniformos
kostiumo kelniy, skirto Lietuvos kariuomenés (toliau — LK) kariams, medZziagy, konstrukcijos ir
kokybés reikalavimai.

1.2. Tiksline paskirtis — Spec. lauko uniformos kostiumo komplekias: spec. lauko uniformos kostiumo
palaidiné ir spec. lauko uniformos kostiumo kelnés bus naudojamas vykdant tiesioginiy veiksmy ir
specialiosios Zvalgybos uZduotis Lietuvoje ir tarptautiniy operacijy rajonuose.

TECHNINIAI RETIKALAVIMAI

2. Reikalavimai spec. lauko uniformos kostiumo komplektui:
2.1. Naujas (nenaudotas).
2.2. Spalva: MultiCam.
2.3. Audinio savybés:
2.3.1. pynimas — ripstopas;
23.2. kelniy ir palaidinés rankoviy, pe€iy bei apykaklés virSutinio audinio sudétis: 55 %
modakrilo, 30 % Tencel pluosto, 15 % nailono;
2.33. trikotazo sudétis: 61 % nailono, 37 % medvilnés, 2 % elastano;
2.3.4. svoris —200+10 g/m2.
2.3.5. tamprus audinys, leidZiantis geriau judéti, maZinantis jtampa sitilése ir tylesnis judant.
2.4. Uniformos kostiuma sudaro spec. lauko uniformos palaidiné (toliau — palaidiné), spec. lauko
uniformos kelnés (tolian — kelnés).

3. Reikalavimai palaidinés modeliui:

3.1. Palaidiné tiesaus silueto, reglano rankovémis, priekis prisegamas uZtrauktuku.

3.2. Palaidinés priekio, nugaros ir rankoviy detalés, esangios pazasty srityje, kerpamos i§ trikotaZinés
medZiagos. Reglano tipo rankoveés ir apykaklé — i§ Zalio (vir¥aus) audinio.

3.3. Palaidinés apykaklé — stati, dviguba, virsutiné dalis priklijuota klijiniy jdéklu, kuris turi uZtikrinti
apykaklés formos stabiluma. I§ vidinés gaminio pusés utrauktukas turi buti visi¥kai uzdengtas dvigubais
trikotaZinés medziagos apsiuvais. Utrauktuko virSuje apsiuvy kampai uZlenkiami 1 geraja gaminio pusé taip,
kad apgaubty uZtrauktuks ir apsaugoty nuo uztrauktuko lietimosi prie odos. Apsiuvy krastai turi biiti apstiiti, kad
neirty.

3.4. Reglano tipo rankovés sudarytos i3 keturiy daliy. Pagrindinés dvi dalys kerpamos i§ vir§aus audinio.
Pazasties srityje rankovés priekingje ir nugarinéje dalyse siuvamos detalés i§ trikotaines medZziagos.

3.5. Rankovés turi biiti su 45° kampu pasvirusia vidine kifene su antkiSeniu, skirtu raSiklini. Kidené
uzsegama uztrauktuku. KiSenés konstrukcija turi bati pasinta taip, kad prireikus galéty bati panaudota
védinimui. Vir§ kairés kiSenés turi bati prisifitos ne maiau kaip dvi daikiy tvirtinimo X pos.

3.6. Palaidiné alkiiniy srityje turi po specialia kiSen¢ — angg specialioms apsaugos priemonéms
(idéklams) jdéti. Tai specialios erdvinés konstrukcijos antsiuvas, atkartojantis idéklo forma su kiauryme
apsaugai. Antsiuvas tvirtinamas taip, kad biity Siek tiek pasvires — antsiuvo apatiniy kampy atstumai nuo
rankovés apacios skiriasi.



3.7. Rankovés ploiui apafioje reguliuoti turi biti jsifitas priesiuvas. Laisvam priesiuvo galo prisegimui
prie rankoveés prisiiiti kibas tekstiliniai uZsegimai.
3.8. Palaidinés nugariné dalis prailginta.

4. Reikalavimai kelniy modeliui:

4.1. Kelnés uZsegamos uztrauktuku ir kibiu uZsegimu, tiesaus silueto, keliy srityse su specialios formos
kiSenémis — angomis keliy apsaugos priemonéms talpinti.

4.2. Kelniy juosmens viduje, ties priekio kilpomis, jtvirtinama kelniy juosmens apimties reguliavimo
elastiné juosta sn prisifita kibaus uZsegimo $iurk$&iaja dalimi. Ji ties kelniy nugaroje esandiomis Soninémis
kilpomis turi iSljsti | iSorg bei tvirtintis prie juosmens pritvirtintos kibaus uZsegimo $velniosios (su kilputémis)
dalies. Kelniy priekio puselés yra su Soninémis ki¥enémis. Apatinis kifenés maielis pereina i juosmens dalj —
juosmuo nekerpamas atskirai. Soniniy kiSeniy maiselio gylis, matuojant nuo juosmens, turi biiti ne maZesnis nei
28 cm. DeSinéje Soninéje kiSenéje yra speciali papildoma kienélé su sustiprinta anga, skirta kiSeniniam peiliui.

4.3. Kelniy nugaroje, ties pajuosmenio apatine siiile, yra dvi jleistinés pasléptos kiSenés su pasléptu kibiu
uzsegimu.

4.4. Prie kelniy Soniniy sifiliy prisifitos uZdétinés erdvinés kiSenés su antkieniais, uZsegamos kibiais
uZsegimais. AntkiSenio prisiuvimo siiiléje siuvama papildoma statiakampé 8 cm plodio uzdéting kiSeneé, kuri
leidZia | didziaja kiSene patekti neatsegus antkiSenio. Kelniy priekyje, vir$ erdviniy kiSeniy, ties virdutine siiile,
yra viena jleistiné paslépta kiSené su pasléptu uZtrauktuku, skirta telefonui. KiSené pasifita i¥ tinklinés
medZiagos, kuri prireikus suteikty galimybe kiSene panaudoti védinimui.

4.5. Judesiy laisvumui uztikrinti kelniy nugaroje po juosmeniu, klynelyje ir priekio puseliy srityje
siuvami jdurai i§ tampraus audinio.

4.6. Keiy kelin srityje ant tampraus audinio jdury turi bt prisifiti specialios erdvinés formos antsiavai
i§ virSaus audinio, skirti spec. keliy apsaugoms talpinti. Prie antsiuvo angos apatinio krasto siuvama angos
formos detalé, su kibaus uZsegimo ¥iurk¥iomis dalimis (kabliukais), prisiGtomis prie kradty. Si detale skirta
angai uzdengti, kai apsauga i anga nestatoma. Like angos krastai i§ vidaus apsiuvami kibaus uZsegimo $velniaja
(su kilputémis) imituojancia juostele. Apatiniame antsiuvo kraSte paliekama anga, kurios galai sutvirtinami
tviréiais.

4.7. Vir§ keliy antsiuvo prisititos uzdétinés kiSenés su antkileniu, po kuriuo pasléptas mechanizmas
antkelio apsiuvo auk3&iui reguliuoti.

4.8. Kelniy apimtis ties keliais reguliuojama priesiuvu. Nugaros puséje, ties keliais, siuvamas priesiuvas
su prisiiita kibaus uzsegimo $iurk3¢iaja dalimi.

4.9. Kelniy uZpakalinei daliai tvirtinti prie sédynés prisititi ovalo formos antsiuvai.

4.10. Kelniy apagioje ant Soninés siiilés siuvama uzdétiné kiSenélé su antkiSeniu.

4.11. Kelniy apatios ploCiui regulivoti priesiuvas j onine kelniy sifile jsifitas kibaus uZsegimo
Siurksciaja dalimi.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Kovinio elemento vadas, Direk‘vtoré
Inga Zukauskiené




PREKIU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES Nr. YPT-S-23-61
Sudarytos tarp Tarnybos ir UAB ,,Inauga“

2023 m. gruodzio 12 d.
Priedas Nr. 2 ,,Prekiy jkainiai“
PREKIU KIEKIAT IR IKAINIAI
Eil. . .. . Vieneto kaina Bendra suma Eur.
N Prekés pavadinimas Kiekis (vnt.) Eur. (su PVM) (su PVM
i Spe(f. %al'lko uniformos kostiumo 97 266 7182,00
palaidiné
2. | Spec. lauko uniformos kostiumo kelnés 27 395 10665,00
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Kovinio elemento vadas, Direk}oré
vykdantis Tarnybos vado funkcijas Inga Zukauskiené
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